
27  Making requests 依頼する 
 

英語を聞いて、あなたならどうするかを考えてみましょう｡頼まれたことをやる場合は、 
“Here you are.” (どうぞ)、断るときは “No, I don’t think so.” （それはできないと思う）
と言ってみましょう｡  
 
１ Can you pass me the salt?（塩をとってくれる？） 
 
正解例１ Here you are.  
正解例２ No, I don’t think so.  
解説 “Here you are. ”は目の前、近くにいる相手に「何かして欲しい」と依頼された
場合、その相手に向かって物を差し出す時に使う表現です。イラストのように塩が手の

届く位置にあり、取ってあげられるなら“Here you are. ”（どうぞ）と言って取って渡
します。自分が依頼した側であれば、取って渡してもらったときに“Thank you. ”（あ
りがとう）などお礼を言いましょう。 
 塩が目の前に無い、自分は近くないので取れない、手をけがしていてとどかない、な

ど、何らかの理由で取れない場合は、“No, I don’t think so. ”（それはできないと思う）
と言い、更にできない理由を言葉または動作などで相手に伝えると良いでしょう。 
 
 
２ Will you give me the money?（お金をくれる？） 
 

正解例１ Here you are.  
正解例２ No, I don’t think so.  
解説 目の前の相手に「くれる？」と依頼されており、自分の目の前にお金があり、自分

の目の前に差し出す相手もいますので、差し出すなら“Here you are. ”と言って差し出しまし

ょう。普通なら“Thank you. ”と言われるところですが……どうやら相手は泥棒のようです。

差し出したくなければ、“No, I don’t think so. ”と言って断りましょう。そして、助けを求め

て逃げるのを忘れずに。 

 

 

 


